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Третья сессия 

Нью-Йорк, 29 апреля —10 мая 2019 года 
 

 

 

  Договор о нераспространении ядерного оружия: 
несоблюдение Сирийской Арабской Республикой 
 

 

  Совместное заявление, одобренное Австралией, Австрией, 

Албанией, Андоррой, Бельгией, Болгарией, Бразилией, 

Венгрией, Германией, Грецией, Грузией, Данией, Ирландией, 

Исландией, Испанией, Италией, Канадой, Кипром, Колумбией, 

Латвией, Литвой, Лихтенштейном, Люксембургом, Малави, 

Мальтой, Монако, Нидерландами, Новой Зеландией, 

Норвегией, Панамой, Перу, Польшей, Португалией, 

Республикой Корея, Румынией, Сан-Марино, Северной 

Македонией, Словакией, Словенией, Соединенным 

Королевством Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенными Штатами Америки, Турцией, Украиной, 

Финляндией, Францией, Хорватией, Черногорией, Чешской 

Республикой, Швейцарией, Швецией, Эстонией и Японией 
 

 

1. Мы, участники Договора о нераспространении ядерного оружия (ДНЯО), 

выражаем глубокую озабоченность по поводу продолжающегося несоблюдения 

Сирийской Арабской Республикой своего соглашения о гарантиях с МАГАТЭ в 

связи с ДНЯО ввиду строительства ею незаявленного ядерного реактора в Дайр-

эз-Зауре. 

2. Мы отмечаем, что прошло почти восемь лет с тех пор, как Совет управля-

ющих МАГАТЭ на основе проведенной МАГАТЭ технической оценки этого объ-

екта установил, что отказ Сирии объявить реактор в Дайр-эз-Зауре является не-

соблюдением Сирией ее обязательств по ее соглашению о гарантиях с МАГАТЭ. 

Мы отмечаем далее с сохраняющейся озабоченностью вывод Генерального ди-

ректора МАГАТЭ о том, что характеристики реактора в Дайр-эз-Зауре сопоста-

вимы с характеристиками газохлаждаемого реактора с графитовым замедлите-

лем в Йонбёне, КНДР. 

3. Мы глубоко сожалеем о том, что Сирия не отреагировала на призывы Ге-

нерального директора МАГАТЭ сотрудничать с МАГАТЭ в связи с нерешен-

ными вопросами, возникшими в результате ее несоблюдения. Мы с озабоченно-

стью отмечаем, что, как подтвердил Генеральный директор МАГАТЭ, Сирия с 



NPT/CONF.2020/PC.III/12/Rev.1 
 

 

2/2 19-07778 

 

июня 2008 года не поддерживает субстантивных контактов с МАГАТЭ, которые 

позволили бы дать оценку характера этой площадки или других связанных с ней 

объектов. 

4. Мы подчеркиваем, что несоблюдение Сирией гарантий МАГАТЭ по-преж-

нему вызывает серьезную озабоченность и представляет собой несоблюдение 

статьи III ДНЯО. 

5. Мы особо отмечаем, что полное соблюдение обязательств по Договору ле-

жит в основе общих выгод в плане безопасности, которыми пользуются все 

участники ДНЯО, и что устранение случаев несоблюдения имеет существенно 

важное значение для сохранения целостности Договора и доверия к системе га-

рантий МАГАТЭ. Соблюдение обязательств по нераспространению является 

также одним из жизненно важных компонентов усилий по укреплению регио-

нальной безопасности и контролю над вооружениями.  

6. Мы поддерживаем обращенный к Сирии призыв Генерального директора и 

Совета управляющих МАГАТЭ в полном объеме и без дальнейшего промедле-

ния начать сотрудничать с МАГАТЭ в связи со всеми нерешенными вопросами, 

касающимися площадки в Дайр-эз-Зауре и всех связанных с ней объектов, и 

предоставить МАГАТЭ доступ ко всей информации, объектам, материалам и ли-

цам, необходимый МАГАТЭ для того, чтобы разрешить все остающиеся во-

просы, с тем чтобы оно могло обеспечить необходимую уверенность в исклю-

чительно мирном характере сирийской ядерной программы.  

 

 


